ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT - TEKMAT ULTRA 20 1911 GUN
CLEANING MAT BLACK

A Cleaning Mat Designed to Aid in Handgun Disassembly

HTEKMA'I'_

TekMat revolutionized the firearm-cleaning market with its line of cleaning mats
that were more than just protective work surfaces. These cleaning mats included
diagrams and schematics of today's popular firearms, allowing users to get an
inside look at their gun and easily disassemble and reassemble firearms. The
company's new Ultra 20 Pistol Cleaning Mat continues this legacy with a few
improved elements. Each TekMat Ultra 20 Pistol Cleaning Mat is constructed
using a clear dye-sublimation printing technique that makes the mat waterproof,
scratchproof, oil- and chemical-resistant and washable. The company's
direct-vulcanization technique adheres the mat's surface to a rubber backing,
which provides padding and durability. The complete line of TekMat Ultra 20
Pistol Cleaning Mats includes a parts list that matches the manufacturer's list of
parts, so there's no chance of confusion, and you'll always know what part goes
where and which parts you might need to order to repair or complete your
firearm. This line of pistol mats is available for the 1911, Beretta 92, Glock Gen 4,
SIG Sauer P238 and P320 and the Springfield XD line.

Attributes

Name: TEKMAT ULTRA 20 1911 GUN CLEANING MAT BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100038734

Mfr. No.: TEK-R20-1911

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 83mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 406mm

UPC: 612409971258
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Sicherheitshinweise fiir die ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat! Diese Reinigungsmatte wurde entwickelt,
um lhnen beim sicheren und effektiven Reinigen lhrer Feuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Matte sicher verwenden und die besten
Ergebnisse erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass die Matte auf einer stabilen, ebenen Oberflache verwendet wird.

® Halten Sie die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwenden Sie die Matte nur fur den vorgesehenen Zweck — das Reinigen von Feuerwaffen.

® Uberprifen Sie die Matte regelméaRig auf Beschadigungen. Bei sichtbaren Schaden verwenden Sie die Matte
nicht mehr.

®* Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und werkzeuge, um die Matte und lhre Feuerwaffen zu
reinigen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Reinigen beginnen.

Verwenden Sie die Matte nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Ziindquellen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die die Matte beschadigen kénnten.
Tragen Sie bei der Verwendung von Chemikalien oder Reinigungsmitteln Schutzhandschuhe und eine
Schutzbrille.

® | agern Sie Reinigungsmittel und Chemikalien sicher, fern von Kindern und Tieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Matte:
® |egen Sie die ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat auf eine saubere, trockene Oberflache.

® Stellen Sie sicher, dass geniigend Platz um die Matte herum vorhanden ist, um sicher arbeiten zu
kénnen.

2. Reinigung der Waffe:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
®* Verwenden Sie die Diagramme und Schemata auf der Matte, um die Waffe korrekt zu zerlegen.
® Reinigen Sie die einzelnen Teile gemal den Anweisungen des Herstellers.

3. Nach der Reinigung:
® Wischen Sie die Matte mit einem feuchten Tuch ab, um Riickstande zu entfernen.

® [assen Sie die Matte an einem gut belufteten Ort trocknen.
® [agern Sie die Matte flach oder aufgerollt, um ihre Form zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat gemanR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn die Matte beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie umweltgerecht.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrer ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufsort.



Vielen Dank, dass Sie sich fir die ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat entschieden haben. Wir wiinschen lhnen viel
Freude beim Reinigen lhrer Feuerwaffen!



ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat by TekMat. This product has been designed to enhance
your firearm maintenance experience while ensuring safety and protection during the cleaning process. This guide
provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your cleaning mat in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Ensure that the cleaning mat is used on a flat, stable surface to prevent slipping or sliding during use.

® Keep the cleaning mat away from children and vulnerable individuals to prevent accidental exposure to
cleaning materials or tools.

® Always inspect the cleaning mat for any signs of damage before use. Do not use if the mat is worn or
compromised.

® Use the mat only for its intended purpose: cleaning and maintaining firearms.

® Follow all manufacturer instructions for cleaning and maintaining your firearm to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

® When cleaning firearms, always ensure that the firearm is unloaded and that the magazine is removed.

® Avoid using harsh chemicals that are not specified for use with the cleaning mat, as they may damage the
material.

® Do not expose the cleaning mat to open flames or high heat sources, as this may cause melting or other
damage.

® Be mindful of sharp tools and cleaning equipment. Store them safely and out of reach when not in use.
If using cleaning solvents or oils, ensure proper ventilation in the area to avoid inhalation of fumes.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Mat: Remove the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat from its packaging. Ensure that all parts are
included and undamaged.
2. Placement: Lay the mat flat on a clean, dry surface. Ensure it is stable and does not move when pressure is
applied.
3. Using the Mat:
® Place your firearm on the designated area of the mat.
® Use the diagrams and schematics printed on the mat for guidance on disassembly and reassembly.
® Follow proper firearm cleaning procedures as per the manufacturer’s instructions.
4. Cleaning the Mat: After use, clean the mat with a damp cloth and mild soap if necessary. Allow it to air dry
completely before storing.
5. Storage: Store the mat in a cool, dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of the cleaning mat in accordance with local regulations regarding rubber and textile waste.
® Do not incinerate the mat as it may release harmful substances.
* |f the mat is damaged beyond repair, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your ULTRA 20
Pistol Cleaning Mat. Always prioritize safety and proper maintenance practices when handling firearms. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tapete de
Limpieza ULTRA 20

Introduccion

Gracias por elegir el Tapete de Limpieza ULTRA 20 de TekMat. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de limpieza de armas, proporcionando una superficie segura y funcional. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de objetos peligrosos.

Mantén el tapete alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.

Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie del tapete.
Inspecciona el tapete antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
Guarda el tapete en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el tapete Unicamente para la limpieza de armas de fuego. No lo utilices para otros fines.

No dejes el tapete al alcance de nifios 0 mascotas.

Al desensamblar o ensamblar tu arma, asegurate de que esté descargada y en modo seguro.

Utiliza herramientas adecuadas y evita aplicar fuerza excesiva que pueda causar lesiones o dafar el tapete.
Si utilizas productos de limpieza, asegurate de que sean seguros para el material de tu arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

® Limpia la superficie donde colocaras el tapete.
® Asegurate de tener suficiente espacio para trabajar comodamente.

2. Colocacion del Tapete

® Desenrolla el tapete y col6calo en la superficie de trabajo.
® Asegurate de que esté completamente plano y sin arrugas.

3. Limpieza de tu Arma
® Desensambla tu arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Coloca las piezas en el tapete, utilizando los diagramas para identificar cada componente.
® Limpia cada parte utilizando productos adecuados, evitando el contacto directo con el tapete.
4. Reensamblaje de tu Arma
® Una vez que todas las piezas estén limpias y secas, reensambla tu arma siguiendo las instrucciones

del fabricante.
® Asegurate de que todas las piezas estén correctamente colocadas antes de utilizar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el tapete o si esta dafiado, sigue las normativas locales para la eliminacién de
productos de limpieza.

®* No lo arrojes a la basura comun si esta contaminado con productos quimicos. Consulta las guias locales para
la eliminacién segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Tapete de Limpieza ULTRA 20, por favor contacta con el
fabricante o el distribuidor donde adquiriste el producto. Ellos podran ofrecerte la informacion necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manipular armas de fuego y al utilizar productos de limpieza.
Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage ULTRA
20

Introduction

Merci d'avoir choisi le tapis de nettoyage ULTRA 20. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le tapis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le tapis de nettoyage est utilisé sur une surface plane et stable pour éviter les accidents.
Ne laissez pas le tapis a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs sur le tapis, car cela peut endommager la surface.
Vérifiez régulierement I'état du tapis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le tapis uniqguement pour le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Ne placez pas d'objets lourds ou pointus sur le tapis qui pourraient 'endommager.

Lorsque vous démontez ou remontez votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée et sécurisée.
Evitez de travailler dans des zones mal éclairées pour réduire le risque d'accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tapis:

® Dépliez le tapis et placezle sur une surface propre et séche.
® Assurezvous que le tapis est complétement a plat et sans plis avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation du Tapis:
Placez votre arme sur le tapis dans la zone désignée pour le nettoyage.
Utilisez les diagrammes et schémas fournis sur le tapis pour vous aider a démonter et remonter votre

arme.
® Nettoyez votre arme en suivant les instructions du fabricant de I'arme.

3. Entretien du Tapis:
® Aprés utilisation, nettoyez le tapis avec un chiffon humide pour enlever les résidus de produits de

nettoyage.
® Evitez d'utiliser des nettoyants abrasifs qui pourraient rayer la surface.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le tapis est usé ou endommagé, jetezle conformément aux réglementations locales sur les déchets.
®* Ne jetez pas le tapis dans les ordures ménageres si des matériaux spécifiques doivent étre recyclés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre tapis de nettoyage ULTRA 20, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour les demandes de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre tapis de nettoyage ULTRA 20 tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappetino per la Pulizia
Pistol Ultra 20 TekMat

Introduzione

Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat. Questo prodotto &
progettato per fornire una superficie sicura e funzionale per la pulizia delle armi da fuoco. E importante seguire
attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il tappetino solo per la pulizia di armi da fuoco compatibili.
Non utilizzare il tappetino in ambienti umidi o bagnati.

Mantieni il tappetino lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Evita I'uso di sostanze chimiche non raccomandate per la pulizia delle armi.
Controlla regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni.

Se noti danni, interrompi immediatamente l'uso e sostituisci il tappetino.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare il processo di pulizia.
Non lasciare mai armi cariche sul tappetino.

Utilizza guanti protettivi se maneggi sostanze chimiche per la pulizia.
Non sovraccaricare il tappetino con oggetti pesanti.

Non utilizzare il tappetino per scopi diversi dalla pulizia delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Posizionamento del Tappetino:

® Scegli una superficie piana e stabile per posizionare il tappetino.
® Assicurati che il tappetino sia completamente disteso e privo di pieghe.

2. Pulizia dell'Arma:
® Verifica che I'arma sia scarica.
® Segqui le istruzioni del produttore per la pulizia dell'arma.
® Utilizza il tappetino come superficie di lavoro per smontare e rimontare I'arma.

3. Manutenzione del Tappetino:

® Pulisci il tappetino con un panno umido e sapone neutro se necessario.
® Evita l'uso di detergenti abrasivi o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Se il tappetino & danneggiato o non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il tappetino nell'ambiente; assicurati di seguire le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20 TekMat, si prega di
contattare il servizio clienti del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un uso sicuro e efficace del Tappetino per la Pulizia Pistol Ultra 20
TekMat. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e aggiornamenti tramite il sistema di
allerta rapido dell'Unione Europea. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Maty Czyszczacej
ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT od TekMat. Nasza mata zostata
zaprojektowana z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj maty czyszczacej w dobrze o$wietlonym pomieszczeniu.

Upewnij sie, ze mata jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed rozpoczeciem czyszczenia broni.
Nie uzywaj maty czyszczacej jako powierzchni do jedzenia lub picia.

Przechowuj mate w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat domowych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych czyszczenia i przechowywania broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj maty tylko do czyszczenia broni, dla ktérej jest przeznaczona (modele 1911, Beretta 92, Glock Gen 4,
SIG Sauer P238 i P320 oraz linia Springfield XD).

® Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie maty.

® Nie pozostawiaj broni na macie bez nadzoru.

® W przypadku rozlania chemikaliéw, natychmiast oczys¢ powierzchnie maty, aby uniknaé uszkodzen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Rozl6z mate czyszczaca na plaskiej, stabilnej powierzchni.

2. Upewnij sig, ze mata jest wolna od wszelkich zanieczyszczen.

3. Umies¢ bron na macie, korzystajac z diagraméw dostepnych na jej powierzchni, aby utatwi¢ demontaz i
montaz.

4. Po zakonczeniu czyszczenia, dokfadnie wyczysé wszystkie uzywane narzedzia i umies¢ je w bezpiecznym

miejscu.
5. Zwin mate czyszczaca i przechowuj w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta.

Instrukcje Utylizacji

® Mata czyszczaca ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT jest wykonana z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi. Prosimy o sprawdzenie lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatow syntetycznych.

* W przypadku, gdy mata jest uszkodzona i nie nadaje sie do dalszego uzytku, zaleca sie jej utylizacje zgodnie
z lokalnymi normami ochrony Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania maty czyszczacej ULTRA 20 PISTOL CLEANING
MAT, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy TekMat lub odwiedzenie naszej strony internetowej w
celu uzyskania dodatkowych informacji.

Pamietaj, aby zawsze przestrzega¢ powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas
korzystania z maty czyszczgcej. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktow.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ULTRA 20 Pistol Cleaning Matin. Tama matto on suunniteltu tarjpamaan turvallinen ja tehokas
alusta aseiden puhdistukseen. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdimaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

Valta kayttAmasta mattoa alueilla, joilla on liukasta tai epavakaata maata.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta mattoa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vaurioituneen, lopeta sen kaytt6 valittomasti ja ilmoita asiasta
viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta mattoa vain aseiden puhdistamiseen ja huoltamiseen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen matolle asettamista.
Valta kemikaalien tai liuottimien kaytt6a, jotka voivat vahingoittaa mattoa.
Pida kaikki teravat esineet ja tydkalut poissa maton reunoilta.

Ala jata mattoa ilman valvontaa, kun kaytéat sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta matto tasaiselle ja puhtaalle pinnalle.
® Varmista, ettd matto on taysin avattu ja tasoittu.

2. Kaytto:

® Aseta puhdistettava ase matolle.

® Kayta tarvittavia tytkaluja ja aineita aseesi puhdistamiseen.

® Seuraa aseesi valmistajan ohjeita puhdistamiseen liittyen.

® Puhdistuksen jalkeen varmista, etta ase on turvallinen ennen sen siirtdmista tai varastointia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se on vaurioitunut tai siséltaé vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla oleva tieto.
Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytté.

Yhteenveto

ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas alusta aseiden puhdistamiseen.
Noudata aina tdssé oppaassa annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.
Muista my0@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA 20 Pistol Cleaning
Mat

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat frdn TekMat. Denna matta &r designad for att underlatta reng6ring
av skjutvapen, samtidigt som den skyddar din arbetsyta. For att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom foljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera mattan fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad matta.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand mattan pa en plan och stabil yta for att férhindra olyckor.

Undvik att anvanda starka kemikalier eller Il6sningsmedel som kan skada mattans yta.

Rengor mattan regelbundet for att uppratthalla hygien och funktionalitet.

Anvand skyddshandskar vid rengdring av skjutvapen for att undvika kontakt med farliga &mnen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placera mattan: Lagg mattan pa en ren och torr yta dar du planerar att rengdra ditt skjutvapen.

2. Demontera skjutvapnet: Folj tillverkarens instruktioner for att férsiktigt demontera ditt skjutvapen. Anvand
diagrammen pa mattan som végledning.

3. Rengdring: Anvand lampliga rengdringsprodukter och verktyg. Se till att undvika starka kemikalier.

4. Montering: N&r rengoringen ar klar, montera tillbaka skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar mattan inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat, vanligen kontakta
den angivna EUbaserade kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda ULTRA 20 Pistol Cleaning Mat pa ratt satt
kan du sakerstalla bade din och andras sakerhet.



ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT Bezpec€nostni
pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili €istici podlozku ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT od spolecnosti TekMat. Tento
produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni prostfedi pro tdrzbu vasi zbrané. Abychom zajistili vaSi
bezpec€nost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim podlozky se ujistéte, Ze je vaSe zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte podlozku na stabilnim a suchém povrchu, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti.

PodloZku uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

Pravidelné kontrolujte podlozku na poSkozeni. Pokud je podlozka poSkozend, prestarite ji pouzivat.

Pfi pouzivani Gisticich prostfedk( dbejte na pokyny vyrobce a pouzivejte je v dobfe vétranych prostorach.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi rozebirani a skladani zbrané se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje a techniky.
Pokud nejste zkuseny uzivatel zbrani, doporucujeme vyhledat pomoc odbornika.

PFi manipulaci se zbrani vZdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbranémi.
Pokud pouzivate chemikalie nebo Cistici prostfedky, noste ochranné rukavice a bryle.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Umistéte podlozku na rovny a stabilni povrch.

Pred pouzitim podlozky si diikladné prectéte pokyny k Gdrzbé vasi zbrané.
Pouzijte diagramy na podloZce k identifikaci jednotlivych ¢asti zbrané.

Po dokonéeni Gdrzby zbrané dikladné vygistéte podlozku a nechte ji uschnout.

Pokyny pro likvidaci
® Podlozku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je podlozka poSkozend, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy neponechavejte podlozku v pfirodé nebo na vefejnych mistech.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate dalSi dotazy nebo potfebujete pomoc, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce produktu.
Vzdy se ujistéte, Ze pouzivate oficialni kanaly pro ziskani informaci a podpory.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite nejen svoji bezpednost, ale také bezpecénost ostatnich.
Dékujeme, Ze jste si vybrali Cistici podlozku ULTRA 20 PISTOL CLEANING MAT a pfejeme vam pfijemné a
bezpec€né pouzivani.



